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Modl si¢ i pracuj, a bedziesz szczeSliwy.

ItCSzuo. —

Heflfgia.

Swieto Trzech Kréli, czyli Epifania,
to jest:
Zjawienie si¢ Panskie.

Swieto Trzech Kréli bylo znane w ko-
$ciele katolickim od najdawniejszych
czaséw chrzeScianstwa. Nazwisko za$
samo tego Swieta pokazuje, na jaka
pamiatke bylo obchodzone. Bo¢ kazde-
mu z Was znajoma jest *historya owych
Trzech krolow, ktorzy postyszawszy
0 narodzeniu Kréla Zydowskiego, z da-
lekiego kraju, za przewodnictwem g\via-
zdy, ktoéra sie na powietrzu zjawila,
az do miasta Betleemu, miejsca narodze-
nia Zbawiciela, z trzema darami przy-
szli, azeby mu poklon oddaé. — W Kkil-
ka set lat po narodzeniu Paua Jezusa
nastapil smutny dla katolikéw rozdzial
kosciola na KosSciél Wschodni czy-
li Grecki, jaki jest az dotad w Rossyi,
1 na Ko$ciol Zachodni eczyli La-

cinski, tojest: Rzymsko-katolicki, ja-
ki jest u nas w Polsce, w Niemczech,
Francyi, Hiszpanii, a osobliwie we

Wloszech i wsamym Rzymie. Inaczej
i na inng pamiagtke niz u nas obchodzil

Niedziela trzecia Adwentu,

dnia 16. Grudnia 1849.

to Swieto tenze koS$ciél Grecki. O0-
téz obchodzil on z samego poczatku
w tym dniu jedynie tylko pamiatke
chrztu Paua Jezusa, przy ktérym, jak
Wam wiadomo, Bég objawil swoje o-
becno$¢ przez glos z nieba pochodza-
cy: ,,Teuci jest syn mdj, ktérego u-
kochalem/4 Dlatego tez to Swieto na-
zwano w greckim koS$ciele po swemu
Epifania lub Teofania, co znaczy
po naszemu Ukazanie czyli Zja-
wienie si¢ Boga. Toz zjawienie sie
Boga przy chrzcie Pana Jezusa uwa-
zano w Greckim koS$ciele razem jako
zjawienie si¢ Zbawiciela na ziemi w cie-
le, i dlatego $§wiecono pdzniej w bar-
dzo wielu koS$ciolach Greckich w tym-
ze samym dniu Boze Narodzenie.

Inaczej bylo ijest w naszym koScie-
le. Tu obchodzono zawsze pamiatke
Narodzenia Panskiego dnia 25. Grudnia,-
poniewaz w tym dniu Pan Jezus w sa-
mej rzeczy mial sie urodzi¢; S$wieto

za§ Trzech Kréli obchodzono duia 6.
Stycznia, tak jak to do dzi§ dnia
sie dzieje. Z tego kazdy sie¢ domysli,

ze Swieto Trzech Kroli inne musi mieé
znaczenie w naszym koSciele, jak w Gre-
ckim.
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Dobrze uwazajcie, co (o $wieto u nas
oznacza, azebyS$cie poznali rdéznice na-
uki kosciota swego od Greckiego! Bo
kosciot nasz Rzymsko-katolicki inne
pamiatki i tajemnice religii Jezusa Chry-
stusa w tym dniu uroczy$cie obchodzi.
Ot6z kosciol nasz obchodzi pamiatke
trzech ro6znych bardzo waznych zda-
rzen z zycia Jezusa Chrystusa, to jesi :
obchodzimy w tym dniu, najprzod: po-
kazanie si¢ gwiazdy, przez ktorg si¢
Pan Jezus narodzony objawit Poganom;
powtore: obchodzimy w tymze dniu
Chrzest Pana Jezusa w Jordanie, przez
ktéry sie Zydom — i potrzecie: Obcho-
dzimy pierwszy cud w Kanie Galilej-
skiej przez ktory si¢ apostolom jako
Syn Bozy objawil. Te wigc trzy ta-
jemnice i zdarzenia z zycia Pana Je-
zusa w $wigto Trzech Krdéli obchodzi-
my. Dlatego tez S. Augustyn nazywa
to $wigto Swigtem zbiorowem, ze
w niern obchodzimy jakby zbiér trzech
tajemnic naszej S. Religii, a do tego
jeszcze tajemnic bardzo waznych, bo
w nich objawia si¢ ta prawda, ze Chry-
stusjest zbawicielem wszystkich naro-
dow. Wiecie bowiem, ze przed naro-
dzeniem Jezusa Chrystusa wszyscy lu-
dzie zyli albo w zydowskiej, albo w po-
ganskiej Religii. — Z tego widzicie, ze
$wigto to nalezy do najuroczystszych i
najpickniejszych $wiat naszego kosciota.

W kosciele Greckim $wigcono w, tym
dniu wode¢ na pamigtk¢ Chrztu Pana
Jezusa. Dzi§ obchodzg Greccy Chrze-
$cianie t¢ pamiatk¢ przez modlitwy,
przez zanurzanie krzyza w wodzie i
przez pokrapianie przytomuych tej ce-
remonii ; i to zazwyczaj przy rzekach,
jak n. p. w Petersburgu przy rzece, co
ei¢ zowie Newa. Przy tej uroczysto-

$ci jest przytomne cale duchowienstwo,
caly dwor cesarski, wszyscy wysocy
urzednicy Panstwa, wojsko i liczny
lud z miasta i1 okolicy. Ciz Greccy
Chrzejc anie nazywaja takze jeszcze to
swieto stusznie dniem $wiattosci,
poniewaz i sam chrzest dla jego cudo-
wnych skutkéw dawniej Swiattem
czyli Swiatto§cia nazywano.

Tuz Swieto Epifanii, czyli ukazauia
si¢ Zbawiciela na ziemi, bywa w Rzy-
mie jeszcze przez osobng uroczystos¢
uswietnioue. Oto w tym dniu odbywa-
ja s;¢ w Rzymie msze $wiete podlug
obrzedu wszystkich kosciotow, ktore
stoja w jednos$ci z kosciotem Rzymskim,
i mtodzi ksigza wszystkich narodow i
jezykow’ maja kazania, kazdy w swo-
im jezyku, na cze§¢ i pamiatke ukaza-
nia si¢ czyli zstgpienia syna Bozego
pomigdzy ludzi. Odbywa si¢ za$ ta u-
roczystosc w osobnym gmachu i koscie-
le, ktory si¢ nazywa Propaganda, i
jest to sarno, co u nas Seminarium czy-
li szkota dla miodych ksiezy. Do te-
go seminarium zostaja przyjeci mtodzien-
cy z wszystkich, krajow i narodéw i
uczg si¢ tam Religii i wszystkich zna-
jomszych i znaczniejszych jezykow7, a
kiedy si¢ ich wjucza, wysytani zosta-
ja na catla ziemi¢, do wszystkich lu-
dow, ktore jeszcze w poganstwie zyja,
azeby stosownie do rozkazu Chrystu-
sa Pana wszystkim narodom jego nau-
ke opowiadali. Pickne jest przezna-
czenie tej duchownej szkoly i tej u-
roczystoscf. Wielu z tych ksiezy, co
si¢ tam uczg, umiejg po kilkanascie je¢-
zykow — jeden umial ich 40. Te¢ u-
roczystos¢ w Propagandzie nazywaja
Swietem jezykow.

(Dokonczenie nastapi.)
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Niektére zdania Swietych Panskich

) i os6b bogobojnych.

Swiety Franciszek z Assyzn. Bg-
dac w drodze i chory, przykryt sig
byt ptaszczem, lecz spotkawszy nedza-
rza prawie nagiego, oddat mu go, mo-
wigc do towarzysza: ,Ten ptaszcz
jemu sie¢ nalezy, bo nam go Chrystus
tylko dopoty pozyczyt, dopodki ubozsze-
go od nas nie spotkamy.4

Swiety Grzegorz z Nazianzenu ma-
wiat, ze dla tych, ktérzy pracujg z gor-
liwoscig. cale zycie jest tylko dniem
jednym. Powtarza! cze¢sto, ze dla chrze-
$cianina trzy rzeczy sa niezbedne: czy-
stos¢ wiary, prawda w slowie, 1 nie-
skalane ciato.

Swieta Olyrnpiada. Zostawszy wdo-
wa w I7. roku zycia, pigkna, rozumna,
bogata, miata wielu starajagcych si¢ o
swa reke. Cesarz Teodozy zmuszat
ja koniecznie, aby poszta za jednego
z jego krewnych, ale ona odpowiedzia-
ta: ,,Gdyby Boég byl chcial, abym zy-
ta w stanie matzenskim, toby mi byt
me¢za nie odbierat; znac¢, Zze mnie u-
znal niegodng tego obowiagzku, kiedy
mi oddal wolnos¢.#4 Rozgniewany Ce-
sarz kazal jej zabra¢ wszystkie boga-

ctwa. Na co mu rzekta: Okazates do-
bro¢ prawdziwie godna Cesarza, bos
mi¢ uwolnit od ciezaru, ktéory mi byt
przyczyna wielu ktopotow. Jeszcze le-

piej zrobisz, jezli moj majatek rozdasz
migdzy kosScioty i ubogich. Oddawna
bowiem obawialam si¢ préznosci, kto-
raby mogla byla we mnie si¢ wzbu-
dzi¢, gdy bym si¢ byla sama zajmowa-
ta jego rozdawaniem; a znowu truchle-
je, aby ciezar dobr doczesnych nie
wstrzymywatl mnie od szukania dobr
wiecznych.

Swieta O/wrluna. Gdy zakonnice py-
taty jej, czemuby tak ciggle poscita,
odrzekta: ,'Raj straciliSmy takomstwem,
odzyskajmy go wstrzemig¢zliwosciag.*4

ffoaisialtosei.

Stara znajoma histona.
(C:ag dalszy.)

Swigte byly stowa stryjowskie, ale
ich poczciwy ojciec nie postuchal. Jemu
si¢ chciato wigcej czego dlajedynaczki,
co miala by¢ dziedziczka pewnie naj-
wickszego gospodarstwa we wsi. Bo
ojciec moj, stary bywalec, w wojsku,
pomiedzy panami i po wielkich miastach,
widzial, jak wszedzie nauka poptaca
i jak miody czlowiek za nic uchodzi,
kiedy nic nie umie; ale nie pomyslat
przytem, niestety! ze nauka i wielki
swiat czesto ludzi psuja. Lepiej jakos
przeczuwal to mdj stryj Jan i nie raz
styszatam, jak mowil: ,Moj bracie,
gdybyto twoj Janek byt zyt, toby je-
szcze tozy¢ na chtopca do szkot; mo-
zeby sie¢ dostuzyt czego w wojsku, mo-
ze urzednikiem, a moze — a moze i
ksigdzemby zostal; bylabyto chluba i
pociecha, a moze i podpora dla familii.
Ale co Magdosi po tych madrosciach.
Oj! zeby jej tylko na zle nie wyszly —
po co jej wiecej co umie¢ od naszych
corek? albo to naszym zle z tein, co
umieja?4— Stryj sobie, ojciec sobie ki-
wali glowami, trzgsali wgsami i pogo-
dzi¢ si¢ nie mogli.

Im bardziej rostam, tern bardziej si¢
ojciec o mnie klopotat. Bo nie bylo
mnie komu pilnowaé¢; a kiedy ojciec
wyszedl w pole z ranng rosg, to nie
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wrocit' az z wieczorng, a ja zylam jak
ptaszek swobodna. W douiu roboty nie
wiele, choéto jam niby gospodarowata
z dziecinstwa. Rano krowki wydoja,
mleko do lamusa poniosg, gaski i trzo-
de wypedza, a ja szczygltowi dam sie-
mienia, wode¢ przemieni¢, Tyrasowi $nia-
danie, potem wybiegn¢ to do ogrodu, (o
do sgsiada to do réowiesnic, i dalej pod
stara grusz¢, wziawszy si¢ za rece, tan-
czymy. Az tu i stary ojciec przycho-
dzi, catuje mnie w czoto, ale jako§ pra-
wie zawsze smutny; bo zawsze co na
mnie spojrzal, nie wesoto mu czego$
bylo.— Wzimie ojciec mioci albo wieje,
zakasawszy poly, a my przy piecu sie-
dzimy z Marysia, z Kaska, i $§piewamy
piosnki i gadamy bajeczki 1 rozpowia-
damy sobie o naszych gaskach, owie-
czkach i1 czerw’onych krowkach.

Ot tak si¢ to wyrosto szcze$liwie,
az kosy, (warkocze) ku kolanom sig
pociagnely i1 ojcum byla po ramie i mo-
wili wszyscy: ,Sliczna Magdosia! §li-
cznal!“ A pamigtam, bylam ja pigkna,
bytam! Zawsze mi to i Tomek, syn
sgsiada, moich lat chtopak, mowit, cos-
my si¢ tylko przez podworko z nim
wychowrali 1 zawsze wieczorami na
przelazie siadywali, chichoczac si¢ we-
soto. My z Tomkiem byliSmy jak brat
i siostra, 1 kochaliSmy si¢ serdecznie,
cho¢ ojciec mdj na t¢ przyjazn nie bar-
dzo patrzat, bo z ojcem Tomka nie naj-
lepiej jako$ byl, i czgsto nawet wody
ze studni mu bronit.

Juzem byla dobrze podrosta, a oj-
ciec wciaz ze stryjem Janem o mnie
si¢ naradzat i mys$lal muie gdzie§ od-
daé. Stryj nie zyczyt, ale ojcu chciato
si¢, abym si¢ nauczyla czego wigcej

nad to, co w domu umieé¢ mozna. Je-
dnej niedzieli ubrawszy si¢ w najlepsza
granatowg kapote, pas po wierzchu, o-
golony Swiezo, kazal zaprzadz do woz-
ka. i nie mowigc gdzie, po mszy §. wy-
jechal 1 nie powrdcit sie az nazajutrz
wieczorem. Przywitalam ojca, pocato-
watam w r¢ke, a on milczat. Po matej
chwili spytatam go pocichu: ,,A przy-
wiozl mi Tatynek goscinca?" (podaru-
nek z podrézy). — ,Niejezdzitem ani
do' miasteczka, ani na jarmark, ale do
pani staro$ciny," odpowiedziat; ,i oto
przywioztera ci dobrego goscinca, bo
pani staro$cina obiecata ci¢ wzig¢ do
garderoby, za panng¢ sluzaca, uczy¢ ro-
boét i dobrego czytania." Ja tego
z poczatku nie rozumialam, az dopiero
kiedy stryj Jan nadszedt i poczeli z so-
bag gadaé, pojetam o co chodzito, i tzy
mi si¢ dziurkiem puscity z oczow. Sie-
dzialam smutna az do zmierzchu, a po-
tem wszystkiej czeladzi moje nieszczg-
$cie opowiadatam 1 Tomkowi na prze-
tazie: jak mnie ojciec kedy$ daleko do
dworu oddaje nibyto na naukeg, a pe-
wnie na ci¢zka poniewierke, migdzy
obcych ludzi. — Tomek w glowe sig
poskrobat i mowit: ,,Toé¢ ty Magdosia
juz zapomnisz o mnie; buto zawsze tak

bywa; we dw’orze to ludu huk, a ty
spaniejesz, 1 my ci wszyscy z glowy
wylecimy." — Ja mu si¢ zaklinatam,

ze nigdy nie zapomng¢ o nim i o domu,
ale on temu nie wierzyt, spuscit gtowe,
rece zalozyt i powoli odszedl, spogla-
dajac z zalem na muie. — Muie si¢ na-
raz wszystkiego zal zrobilo, kiedy so-
bie pomys$latam, ze opuszcze¢ donjek nasz,
nad ktdéry nic nie znatam od dziecifistwa.
(Ciag daliiy nastapi.)

Nakladem i drukiem Ernesta Giinthera w Lesznie. — (Redaktor: J. Kotecki w KoScianie.)



